
Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern 
gelangen. Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. Produziert von: Dianos S.r.l. - Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno 
Monzese (MI) Italia Tel. +39 02 2542933. Enthält: nichtionische Tenside< 5%.

DE

Εάν ζητήσετε ιατρική συμβουλή, να έχετε μαζί σας τον περιέκτη του προϊόντος ή την ετικέτα. Μακριά από παιδιά. 
Διαβάστε την ετικέτα πριν από τη χρήση. Παράγεται από: Dianos S.r.l. -Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia 
Τηλ. +39 02 2542933. Περιέχει: Μη ιοντικές επιφανειοδραστικές ουσίες < 5%.

EL

If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children. Read label before use. 
Manufactured by: Dianos S.r.l. - Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia Tel. +39 02 2542933. Contains: 
Non-ionic surfactants< 5%.

EN

In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla 
portata dei bambini. Leggere l’etichetta prima dell’uso. Prodotto da: Dianos S.r.l. - Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno 
Monzese (MI) Italia Tel. +39 02 2542933. Contiene: Tensioattivi non ionici< 5%.

IT

En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. Tenir hors de portée des enfants. 
Lire l’étiquette avant utilisation. Fabriqué par: Dianos S.r.l. - Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia 
Tél. +39 02 2542933. Contient : agents de surface non ioniques< 5%.

FR

Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los niños. Leer la etiqueta 
antes del uso. En caso de accidente o malestar consulta al servicio Médico de Información Toxicológica. Telf. 915620420. 
Producido por: Dianos S.r.l. - Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia Tel. +39 02 2542933. Contiene: 
tensioactivos no iónicos< 5%.

ES

Se for necessário consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. Manter fora do alcance das crianças. 
Ler o rótulo antes da utilização. Em caso de accidente contacte o Centro Informaçao Anti-venenos Tel. 808 250 143. 
Produzido por: Dianos S.r.l. Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia. Tel. +39 02 2542933. Contém: 
tensoactivos não-iónicos< 5%.

PT

Če je potreben zdravniški nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Pred uporabo 
preberite etiketo. Proizvajalec: Dianos S.r.l. -Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia Tel. +39 02 2542933. 
Vsebuje: neionske površinsko aktivne snovi < 5%.

SL

UFI: WN10-J0K7-K00K-7RPU Reg. CE 648/2004

Tıbbi yardım gerekirse ürün kabı veya etiketini elinizin altında bulundurun. Çocukların ulaşabileceği yerlerden uzak tutun. 
Kullanmadan önce etiketi okuyun. Dianos S.r.l. - Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia Tel. +39 02 2542933. 
İçeriği: non-iyonik yüzey aktif cisimleri < %5.

TR

Je-li nutná lékařská pomoc, mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte mimo dosah dětí. Před použitím si přečtěte 
údaje na štítku. Vyrobil: Dianos S.r.l. -Via S. Pellico, 19 - 20093 Cologno Monzese (MI) Italia, tel. +39 02 2542933. Obsahuje: 
Neionogenní povrchově aktivní látky < 5%.

CS

www.careplusprotect.com

Degreaser • Sgrassatore • Produit dégraissant • Środek odtłuszczający
FOR STAINLESS STEEL AND HOODS - PER INOX E CAPPE - POUR INOX ET HOTTES

DO STALI NIERDZEWNEJ I OKAPÓW

IT
SPRUZZARE IL PRODOTTO

SULLA SUPERFICIE 
DA TRATTARE. 

STENDERLO ACCURATAMENTE 
CON UN PANNO. NON RISCIACQUARE.ISTRUZIONI 

D’USO: 

FR PULVÉRISER LE PRODUIT 
SUR LA SURFACE À TRAITER.

L'ÉTALER SOIGNEUSEMENT 
AVEC UN CHIFFON. NE PAS RINCER.MODE 

D'EMPLOI: 

ES ROCIAR EL PRODUCTO SOBRE 
LA SUPERFICIE A TRATAR.

EXTENDERLO CUIDADOSAMENTE 
CON UN PAÑO. NO ACLARAR.MODO 

DE EMPLEO: 

DE PRODUKT AUF DIE 
FLÄCHE SPRÜHEN.

GRÜNDLICH MIT EINEM 
TUCH VERTEILEN. NICHT ABWASCHEN.ANWENDUNG: 

CS NASTŘÍKEJTE PRODUKT NA 
POVRCH, KTERÝ JE TŘEBA OŠETŘIT. 

PEČLIVĚ HO ROZETŘETE 
LÁTKOU. NEOPLACHUJTE.NÁVOD 

K POUŽITÍ:

PT PULVERIZE O PRODUTO SOBRE 
A SUPERFÍCIE A TRATAR.

ESPALHE-O CUIDADOSAMENTE 
COM UM PANO. NÃO ENXAGUAR.UTILIZAÇÃO: 

EL
ΨΕΚΑΣΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΠΑΝΩ 

ΣΤΗΝ ΕΠΙΦΑΝΕΙΑ ΠΟΥ 
ΧΡΕΙΑΖΕΤΑΙ ΝΑ ΚΑΘΑΡΙΣΤΕΙ.

ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΑΠΛΩΣΤΕ 
ΤΟ ΜΕ ΕΝΑ ΜΑΛΑΚΟ ΠΑΝΙ. ΜΗΝ ΤΟ ΞΕΠΛΥΝΕΤΕ.ΟΔΗΓΙΕΣ 

ΧΡΗΣΗΣ:

SL SREDSTVO RAZPRŠITE PO 
POVRŠINI, KI JO BOSTE ČISTILI.

PREVIDNO JO 
PORAZDELITE S KRPO. BREZ SPLAKOVANJA.NAVODILA 

ZA UPORABO:

TR ÜRÜNÜ BAKIM YAPILACAK
YÜZEYE PÜSKÜRTÜN.

BİR BEZLE DİKKATLİCE 
DAĞITIN. SUYLA TEMİZLEMEYİN.

KULLANIM 
TALİMATLARI:

Desengordurante profissional
para o tratamento de aço

inox. Adequado para
a limpeza da cozinha,

balcões de aço e exaustores

PT

Επαγγελματικό προϊόν 
αφαίρεσης λίπους για 
επεξεργασία ανοξείδωτου 
χάλυβα. Κατάλληλο για τον 
καθαρισμό της κουζίνας, 
των επιφανειών από 
ανοξείδωτο χάλυβα και για 
ψησταριές με σκέπασμα

EL

Profesionální odmašťovadlo 
na ošetřování nerezové oceli. 
Vhodné k čištění kuchyně, 
povrchů z nerezové 
oceli a digestoří

CS

Profesionalno sredstvo 
za odstranjevanje maščobe 
z nerjavnega jekla Primerno 
za čiščenje kuhinj, površin 
iz nerjavnega jekla in nap.

SL

Paslanmaz çelik bakımı için 
profesyonel yağ giderici. 
Mutfağı, paslanmaz çelik 
yüzeyleri ve davlumbazları 
temizlemek için uygundur

TR

Sgrassatore professionale
per il trattamento di acciaio

inox. Adatto per la pulizia
della cucina, piani in acciaio

e cappe d'aspirazione

IT

Professional stainless steel 
degreaser. Suitable for 

cleaning the kitchen, stainless 
steel surfaces and hoods

EN

Produit dégraissant 
professionnel pour 

le traitement de l'acier inox. 
Adapté pour le nettoyage 
de la cuisine, des plans de 

travail en acier et des hottes

FR

Profi-Fettlöser für
Oberflächen aus Edelstahl.

Für die Reinigung
von Arbeitsflächen und

Dunstabzugshauben
aus Edelstahl

DE

Desengrasante profesional
para el tratamiento de acero

inoxidable. Apto para limpiar 
cocinas, superficies de acero 

y campanas extractoras

ES

500 ml 

Made in Italy
www.careplusprotect.com

8016361935365

Mod. CSL3801/1 35602115

UP

FLACONE - HDPE 2
RACCOLTA PLASTICA

By:
CANDY HOOVER GROUP Srl
Via Comolli, 16
20861 Brugherio (MB) - Italia
Tel. +39 039 20861

Recommended and tested by

EN
SPRAY THE PRODUCT 

ON THE SURFACE 
TO BE TREATED

CAREFULLY 
SPREAD IT WITH 

A CLOTH
DO NOT RINSEINSTRUCTIONS

FOR USE

Profesjonalny środek 
odtłuszczający do stali 
nierdzewnej Nadaje się 
do czyszczenia kuchni, 
powierzchni ze stali 
nierdzewnej i okapów

PL

ROZPYLIĆ PRODUKT NA 
CZYSZCZONĄ POWIERZCHNIĘ.

OSTROŻNIE ROZPROWADZIĆ 
ZA POMOCĄ ŚCIERECZKI. NIE SPŁUKIWAĆ.INSTRUKCJA 

UŻYCIA:PL

W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać opakowanie lub etykietę produktu. Przechowywać 
w miejscu niedostępnym dla dzieci. Przed użyciem przeczytaj etykietę. Wyprodukowano przez: Dianos Srl – Via S. Pellico, 19 – 
20093 Cologno Monzese (MI) Italia Tel. +39 02 2542933. Zawiera: Niejonowe środki powierzchniowo czynne < 5%.

PL

DEGREASER FOR 
STAINLESS STEEL
AND HOOD

EFFECTIVE CLEANING

Sgrassatore per inox e cappe
Produit dégraissant pour inox et hottes
Entfetter für Edelstahloberflächen und Hauben
Odtłuszczacz do stali nierdzewnej i okapów

REMOVES STUBBORN OILS AND FATS
Elimina oli e grassi ostinati
Élimine les huiles et les graisses tenaces
Entfernt Öl und hartnäckiges Fett
Usuwa uporczywe oleje i tłuszcze

DOES NOT LEAVE SMUDGES
Non lascia aloni
Ne laisse pas de taches
Hinterlässt keine Schlieren
Nie pozostawia smug

Discover more
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